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Zskd, velika moč 
ljubiteljske kulture
Kongres potrdil za predsednico Nives Košuto

Kongres Zveze sloven­
skih kulturnih društev, ki je 
v soboto 18. maja potekal v 
sejni dvorani Pokrajine Go- 
nce, je potrdil pomen orga­
nizacije, ki je kapilarno pri­
sotna na celotnem teritorju, 
kjer smo v naši deželi nase­
ljeni Slovenci. V tržaški, 
Soriški in videmski pokraji­
ni vključuje skoraj 80 dru­
štev in skupin, ki delajo v 
lesnem sozvočju s teritori­
jem, z njegovimi specifika­
mi in značilnostmi, kot je 
Podčrtala v svojem predse­
dniškem poročilu Nives Ko­
šuta. 80 društev in skupin 
Pomeni veC tisoč ljudi, idej, 
rok, ki stvarno sooblikujejo 
kulturno podobo naše deže­
l i ,  je nadaljevala. Ta velik 
Potencial mora imeti svojo 
težo, svoje mesto in prizna­
nje. Organizacija so ljudje 
m zavest ljudi, da organiza­
ciji pripadajo. To je edina 
fesna in poštena predpo­
stavka, na kateri si lahko or­
ganizacija pričakuje prizna­
nje in porazdelitev finan­
čnih sredstev. Zato samo­
zvane organizacije, ki ne 
morejo dokazati svojega 
članstva in niti ne, da se 
vsakodnevno soočajo z las­
tno notranjo  kulturno in 
(dejno pluranostjo ne more­
jo zahtevati polnopravnega 
Priznanja in institucionalne 
enakopravnosti in reprezen­
tativnosti, kajti bi v tem pri­
meru pravila igre postala res 
nedemokratična.

Niveš Košuta, ki je bila 
Potrjena na Celu Zveze slo-

Priznanje Vertovcu
Priznanje ZSKD za ži­

vljenjsko delo je  prejel 
profesor Marino Verto- 
vec, kulturni delavec, pu­
blicist in prevajalec, ki je 
svoje energije usmeril v 
povezovanje med Slovenci 
in Furlani oz. Italijani ter 
v obojestransko spozna­
vanje. V tem smislu je bil 
že leta 1972 med pobu­
dniki pobratenja tehnične­
ga Zavoda Malignani iz 
Vidma s Tehničnim zavo­
dom Branko Brelih iz No­
ve Gorice. V videmskem 
Zavodu že skoraj petnajst 
let poučuje slovenščino na 
tečajih za odrasle in goji 
zanimanje za slovensko 
književnost, zgodovino in 
širšo slovensko kulturo.

Bogato je njegovo pre­
vajalsko in publicistično 
delo, kjer so v središCu 
pozornosti slovenska  
manjšina v Furlaniji-Ju- 
Ijiski krajini, jezikovne  
manjšine v Ita liji ter 
manjšinsko oz. slovensko 
literarno ustvarjanje. Od

leta 1991 predseduje kul­
turnemu društvu Ivan 
Trinko v Čedadu, ki se je  
Se zlasti pod  njegovim  
vodstvom uveljavilo kot 
posrednik slovenske kultu­
re v širši furlanski in itali­
janski prostor ter kot po­
vezovalec različnih kul­
turnih izrazov našega 
multikulturnega prostora. 
Vsa njegova kulturna pri­
zadevanja vodijo torej k 
uveljavljanju slovenske 
manjšine na Videmskem 
in obenem k okrepini kul­
ture dialoga v tem naro­
dno mešanem prostoru.

venskih kulturnih društev 
za nadaljne tri leta, je v svo­
jem izčrpnem poročilu po­
drobno analizirala težavne 
razmere v katerih Zveza de­
luje, začenši s problemi ko­
munikacije in sodelovanja s 
krajevnimi upravami. Kar

se tiCe odnosov z deželo je 
izpostav ila  zam ude pri 
izplačevanju prispevkov in 
birokratske zapetljaje, ki 
onemogočajo redno delo v 
ustanovah in slehernem  
društvu.

beri na strani 3

Pismi predsednikoma Ciampiju in Berlusconiju

Odbor 482 skrbi 
tudi za Slovence

V Vidmu že drugi mesec de­
luje Odbor 482, ki je nastal zato, 
da bi nadzoroval in spodbujal 
izvajanje zaščitnega zakona za 
jezikovne manjšine v Italiji. 
Odbor je politično tranzverzalen 
in združuje 25 društev in skupin, 
izraz furlanske, slovenske in 
nemško govoreče manjšine. Gre 
torej za pisan in živahen odsek 
družbe, ki se v tej zaCetni fazi še 
sreCuje z organizacijskimi teža­
vami, Čeprav se oblikuje ožje 
operativno telo, v katerega so 
povabili tudi Jole Namor. V tem 
obdobju je vsekakor Odbor 482 
speljal dve pomembni pobudi.

Prva je bila v podporo slo­
venski manjšini, saj je v začetku 
meseca poslal v Rim peticijo z 
zahtevo po imenovanju še za­
dnjih elanov paritetnega odbora, 
kar seje tudi zgodilo.

Pismo je bilo naslovljeno na 
predsednika vlade Berlusconija 
in poslano v vednost še predse­
dniku republike, predsednikoma 
obeh vej parlamenta ter predse­
dniku deželne vlade Tondu. V 
njem Odbor opozarja na zamudo 
pri imenovanju paritetnega 
odbora, kar vzbuja veliko zaskr­
bljenost ne le v okviru slovenske 
manjšine temveč tudi v dragih 
manjšinskih skupnostih dežele 
F-JK. Obstoja namreč bojazen, 
nadaljuje pismo, da je zamuda 
rezultat nove vladne politike do 
vseh jezikovnih manjšin v Italiji, 
kar bi skalilo pozitivno klimo, ki 
se je med vlado in jezikovnimi 
manjšinami ustvarila po spreje­
tju zakonov 482/99 in 38/2001. 
V nadaljevanju pisma odbor po­
udarja, da so že stoletja v deželi 
Furlaniji-Julijski krajini odnosi

med Slovenci, Furlani in nem- 
škogovorečim prebivalstvom po­
zitivni in vzorni v sedanjem Casu 
evropskih integracijskih proce­
sov, saj jih označuje mimo soži­
tje. Izvajanje zaščitnega zakona 
je temeljnega pomena za okrepi­
tev tega sožitja. Obenem gre za 
dejanje pravičnosti, omike in

preseganja konfliktov iz prete­
klosti.

Odbor v imenu najbolj repre­
zentativnih društev in organiza­
cij treh manjšinskih skupnosti v 
Furlaniji torej apelira na vlado, 
naj čimprej imenjuje še zadnje 
štiri Člane paritetnega odbora. 

beri na 4 strani

S. Pietro, una mozione in bolla di sapone
Sfuma nel nulla un ordine del giorno 

presentato lunedì 20 maggio, al consiglio 
comunale di S. Pietro al Natisone, dalla li­
sta di centro-destra “Progetto S. Pietro” 
sull’applicazione della legge 482 del 1999 
che contiene le norme in materia di tutela 
delle minoranze linguistiche storiche in I- 
talia.

Caso davvero unico, il documento non 
ha ricevuto nemmeno un voto favorevole 
ed è stato quindi cestinato.

La proposta, avanzata dal capogruppo 
della lista di centro-destra Sergio Mattelig 
come primo firmatario, era che gli uffici 
comunali di S. Pietro venissero dotati di 
strumenti per l’uso del dialetto “locale di 
antico ceppo slavo” nei rapporti con la po­
polazione. (m.o.)

segue a pagina 2

In un libro le nostre 
ricette di un

Interverrà anche il presidente del­
la Regione Renzo Tondo alla presen­
tazione del libro “Dalle valli del fri- 
co e della gubana - Antiche ricette 
della Slavia friulana” che si terrà ve­
nerdì 24 maggio, alle 20, nell’audito- 
rium delle scuole medie di S. Leo­
nardo. Il volume, edito dalla coope­
rativa Most di Cividale, contiene 150 
ricette raccolte da Dino Del Medico 
e Vesna Leskovic in quindici comuni 
con popolazione slovena della pro­
vincia di Udine.

Spoznajmo se, a Cividale 
due video del Kinoatelje

N ell’ambito dell’iniziativa del 
c irco lo  cu ltu ra le  Ivan T rinko  
“Spoznajmo se - Conosciamoci - 
Cognossinsi 2002” il Kinoatelje di 
Gorizia presenta martedì 28 mag­
gio, alle 20, nella sala della So­
cietà operaia di Cividale, due ope­
re della sua recente produzione 
video.

Si tratta di “Non volavano uc­
celli - Niso letele ptice” e di “Nora 
G regor” , en tram b e op ere di 
Nadja Velušček e Anja Medved.

CHORALIA
RASSEGNA CORALE REGIONALE 
DEŽELNA ZBO R O SK A  REVIJA

24 • 25 M A G G IO  20C2
CHIESA DI S. FRANCESCO - CIN 1DALE

G ruppo  co ra le  Sot el agnul 
Corale di R a u sc ed o  

Coro Hortus M usicus 
G ruppo  corale  Ars m usica

Sabato 25 maggio, ore 21
REPERTORIO POPOLARE E PROFANO

Coro B en ešk e  korenine 
Socie tà  co ra le  S. Maria Maggiore 

Coro G. P e re s so n  
  JjjkC oro  Sette  laghi

Venerdì 24 maggio, ore 21 
REPERTORIO SACRO

GIRO P 'IT A U A :
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A S. Pietro nuovo confronto in consiglio comunale

La lista civica decisa: 
sia lingua che dialetto

dalla prima pagina
“Per noi - ha affermato 

Mattelig - c ’è l ’urgenza di 
chiarire cosa voglia la mag­
gioranza, non è possibile ri­
chiedere la tutela della lingua 
slovena e parlare in dialetto 
in consiglio”. Giuseppe Ma- 
rinig, capogruppo della mag­
gioranza e autore dell’inter­
vento in dialetto sloveno nel­
la precedente assemblea, ha 
ribattuto: “Noi abbiamo sem­
pre detto che si deve tutelare 
la cultura, il dialetto e la lin­
gua, per dare la possibilità a 
chi vuole imparare lo slove­
no di farlo”. Il vicesindaco 
Giuseppe Blasetig ha propo­
sto un emendamento all’or­
dine del giorno sostituendo il 
riferimento al dialetto di anti­
co ceppo slavo con quello al­
la lingua slovena e al dialetto

locale. Passata la modifica 
con i voti della maggioranza, 
si è andati alla conta per l’or­
dine del giorno. L ’opposizio­

ne ha votato no, la maggio­
ranza si è astenuta (alcune 
premesse contenute nel do­
cumento non erano forse del

Bed & breakfast, riproposto 
il bando del Natisone Gal

E’ stato ripresentato, con scadenza il 28 giugno, il 
bando di concorso per la presentazione di progetti rela­
tivi all’azione del Bed & breakfast proposta dalla so­
cietà Natisone Gal. I beneficiari sono i cittadini resi­
denti nei 9 comuni delle Valli del Natisone che abbia­
no la disponibilità dell’edificio di residenza, aventi tito­
lo nel rispetto delle vigenti norme di legge e che con 
tale iniziativa non intendano avviare un’attività di tipo 
professionale, limitando le loro attività al settore del 
Bed & breakfast. Per ulteriori informazioni ci si può ri­
volgere a: Natisone Gal Soc. Cons. a r.l., via Arengo 
della Slavia 1, 33049 San Pietro al Natisone (Ud), tel. 
0432/717003, fax 0432/717742.

tutto “digeribili”), e la cosa si 
è risolta in una bolla di sapo­
ne. Meglio è andata con un 
ulteriore ordine del giorno 
del gruppo “Progetto S. Pie­
tro” con il quale, dopo qual­
che modifica suggerita dalla 
lista civica, si chiede alla Re­
gione la riapertura dei termi­
ni di finanziamento per le a- 
bitazioni non ancora adegua­
te alle norme antisismiche. D 
documento è stato votato in 
modo compatto dal consi­
glio. In precedenza era stato 
tra l’altro approvato il regola­
mento per la costituzione ed 
il funzionamento dei gruppi 
tematici e della commissione 
consultiva per le problemati­
che della comunità slovena. 
L ’opposizione, con Sergio 
Venturini, ha tentato inutil­
mente di sospendere l’argo­
mento affermando la neces­
sità di due regolamenti diver­
si e si è infine astenuta. Subi­
to dopo, con i voti della mag­
gioranza, è stata approvata la 
costituzione del primo grup­
po tematico, il comitato per il 
gemellaggio con la località 
belga di Sam breville. E ’ 
composto da otto persone e 
sarà presieduto da Lia Dor- 
gnach. (m.o.)

0ima
Stojan SpetiC

Nam, Tržačanom je  zadeva pov­
sem jasna. Ko je minister Maurizio 
Gasparri prihitel v Trst, da bi priso­
stvoval odprtju ulice Almeriga Grilza 
v B arkov ljah , je  bil vsak dvom  
odveč. Kdo pa je, ta Grilz, za katere­
ga so se zganili celo vrhovi časnikar­
ske zbornice? Priimek izdaja koroški, 
najbrž tudi slovenski izvor, kar ni 
redkost pri tržaških fašističnih prete­
pačih sedemdesetih let. Eni so posta­
vljali bombe pred slovenske šole, 
drugi pa prirejali škvadristične poho­
de v slovenske vasi na Krasu. Grilz 
se je proslavil v “blitzu” iz Bazovice 
v Lonjer, kjer je bila Milka Kjuder ta­
ko poškodovana, da je več dni ležala. 
Obiskala jo  je celo predsednica po­
slanske zbornice Nilde Jotti in ji izre­
kla solidarnost. Milka je med vojno 
še okusila “prijaznost” Collottijeve 
tolpe v mučilnicah Ville Bellosguar­
do.

Sicer je Grilz polnil mape tržaških 
sodnikov, a se je pravici pravočasno 
izmaknil, ko se je umaknil v nekam 
čudno “novinarstvo”.

Začelo se je z dogodkom, ki je ovit

v kopreno sk ri­
vnosti in nerazi­
skan. RAI je ne­
kaj dni po ek ­
sploziji reaktorja 
v jedrski elektrar­
ni v ukrajinskem 
Č ernob ilju  od 
skupine “neodvi­

snih novinarjev” kupila za težke de­
narce “prve posnetke černobiljske 
elektrarne” in jih distribuirala televi­
zijam po vsem svetu. Tržačani so v 
“čemobiljski jedrski elektrarni” takoj 
spoznali silhueto katinarske splošne 
bolnišnice v megli. Goljufija je pov­
sem uspela.

Sredi osemdesetih let je v Trstu 
nastala “neodvisna” novinarska agen­
cija Albatross Press, ki so jo  sesta­
vljali Almerigo Grilz, Fausto Bilosla- 
vo in Gian Micalessin. Vsi trije skraj­
ni desničarji so se specializirali v 
“vojnem dopisništvu” . Bili so “go­
stje” libanonske falange, afganskih 
protisovjetskih mušahedinov, južnoa­
friških plažancev v Mozambiku...

Njihove posnetke je videl malok­
do, težko je izreči objektivno oceno o 
njihovi novinarski kakovosti. Gotovo 
pa je, da je bila meja med novinar­
stvom in aktivno udeležbo v vojnah 
zelo tanka.

B iloslavo je v Kabulu postal žrtev 
zagonetnega incidenta, ko ga je na 
cesti povozil ruski tovornjak in ga 
hudo ranil. Pozneje so ga tudi< zaprli

in se je rešil le na posredovanje Far­
nesine in vidnih politikov, med njimi 
predvsem miljskega župana Bordona. 
Biloslavo je sedaj dopisnik milanske­
ga “Corriere della sera”, Gian Mica­
lessin pa iz Izraela dopisuje za “Gior­
nale” in sodeluje z Berlusconijevimi 
televizijami.

Drugačna usoda je naletela Alme­
riga Grilza. Nekega dne je  namreč 
prišla iz Mozambika vest, da je padel 
v spopadu med mozambiško vladno 
vojsko in južnoafriškimi plažanci gi­
banja “Renam o”. Njegov angleški 
prijatelj je povedal, da ga je takoj za­
kopal pod neko drevo, da bi njegove­
ga trupla ne iznakazile zverine. Nihče 
ga potem ni iskal, niti po tem, ko so 
se razmere v Mozambiku pomirile. 
Tako se je razširila legenda, češ da je 
Grilz pravzaprav le insceniral svojo 
smrt, da bi se vključil v katero izmed 
svetovnih mrež tajnih agentov ali pla- 
žancev. Tržaško sodišče je o teh go­
voricah začelo preiskavo, a jo je kma­
lu arhiviralo. Deset let pozneje so ra­
zglasili, da je  uradno mrtev. Po drugi, 
prav tako nepotrjeni verziji, je Grilz v 
resnici padel v roke vladni vojski, ko 
je bil v uniformi “Renama”. Prepriča­
ni, da gre za južnoafriškega oficirja, 
naj bi ga vojaki “Frelima” justificira- 
li. Kakorkoli že, po mojem ni zaslu­
žil ulice. Ne kot “novinar”, še manj 
kot nasilnež. Gasparri, Menia in drugi 
so počastili samo fašista. In pokazali 
svoje pravo lice.

  Aktualno ~
Pomemben 
obisk 
v Ameriko

Drnovšek za zidom mol­
ka in skrivnosti. Tako se 
glasi komentar, ki smo ga v 
ljubljanskem Delu brali ob 
nedavnem obisku sloven­
skega premierja Drnovška 
v ZDA.

O bisk  je  b il zelo  p o ­
m em ben, saj je  v bistvu 
“izmeril” realne možnosti 
Slovenije za članstvo v Na­
to zavezo. Ob tem pa je ne­
nadna slabost prem ierja 
sprožila dodatne komenta­
rje. Janez Drnovšek je  po 
odpovedi srečanja s Kofi- 
jem Ananom in predavanja 
na univerzi Columbia zara­
di slabega počutja odpove­
dal tudi predavanje na bo­
stonski univerzi Harvard. 
Slovenski veleposlanik v 
ZDA Davorin Kračun je  
zagotovil, da je ostal politi­
čni del ob iska v 
W ashingtonu nesprem e­
njen.

Teme pogovorov v Beli 
hiši so zadevale napredova­
nje svobodnega trga v Slo­
veniji, demokratične spre­
membe in želje po vključi­
tvi v evroatlantske institu­
cije. Neuradno pa je slišati, 
da je skupina iz Ljubljane, 
ki organizira pogovore, pri 
sobesednikih naletela na 
veliko trše stališče, kakor 
je  pričakovala. Ameriški 
ton je pred dobrim tednom 
nakazal namestnik Colina 
Powella Marc Grossman: 
“Ljudje vedo, da se ne pri­
družujejo  podeželskem u 
golfklubu, ampak vojaške­
mu zavezništvu.”

Pri končnih pripravah na 
povabilo novim članicam 
Američane zanima predv­
sem njihova vojaška p ri­
pravljenost. Slovenski de­
legaciji so naravnost pove­
dali, da pričakujejo poviša­
nje vojaškega proračuna in 
preoblikovanje Slovenske 
vojske v organizacijo, od 
katere bo Nato imel koristi. 
Približne reforme in zgolj 
estetski popravki jih ne za­
dovoljujejo.

O pazili so tudi, da je 
vlada kupila civilno letalo 
iz vojaškega proračuna, in

iz raz ili nezadovoljstvo- 
Eden od slovenskih funkci­
onarjev je v Pentagonu p°' 
jasnil, da je nakup odpove­
dan in da bo Slovenija s 
tem denarjem nabavila he­
likopterje za nadzor meje 
Vendar so mu zavrnili, rii 
je nadzor meje stvar polici­
je , po licijske opreme pa 
Slovenija ne more prišteti I 
vojaškim pripravam.

Posebno zadrego pov­
zroča slovensko  javno 
m nenje. V State Depar- 
tmentu pravijo, da sloven­
skega č lan stv a  v Natu 
Združenim državam Ame­
rike ni predpisal zdravnik, 
ampak da Slovenija sama 
prosi za vstop. Odpori v ja­
vnosti n iso  znamenje 
Washingtonu, ki se s taki­
mi podrobnostm i noče 
obrem enjevati. Svetovali 
pa so, da bi bilo referen­
dum o vstopu v Nato bolj® 
opraviti pred povabilo**1 
kakor po njem, in pričaku­
jejo jasen odgovor. Od vla­
de zahtevajo politiko, ki b° 
preprečila nesporazume- 
W ashington  se hoče za 
vsako ceno izogniti položa­
ju, kakršen je nastal v Grči­
ji med vojno na Kosovu- 
T akrat so b ile v Atenah 
bolj množične protivojne 
demonstracije kakor v Beo­
gradu, vlada članice Nata 
pa je bila do operacije bolj 
zadržana kakor vlade dr­
žav, ki na članstvo upajo v 
daljni prihodnosti.

Nočejo niti takšne zave­
znice, kakršna je nevtralna 
Avstrija, ki hodi po robu 
vojaškega zavezništva in se 
vsakič znova odloča, ali bo 
dovolila prelet letal ali ne- 
Kot zgled zavezništva p°' 
stavljajo  N izozem sko 1° 
Dansko. D rnovšek je  p° 
govoru v generalni skup­
ščini OZN povedal, da bo 
“Slovenija na Natovi kon­
ferenci v Pragi dobila p°' 
vabilo”. Rekel je tudi, da 
ne bo širitev Nata zmanjša­
la vpliva ZDA v Evropi' 
temveč je ravno nasprotno 
pričakovati krepitev njiho­
ve vloge, (r.p.)

Febbre referendaria in SloveniaIncontro Bush-Drnovšek
Nel giorno del suo 52. e- 

simo com pleanno il pre­
m ier sloveno  Janez D r­
novšek ha incontrato alla 
Casa Bianca il presidente 
statunitense George W. Bu­
sh. E stato il terzo incontro 
tra i due esponenti. Al cen­
tro dei colloqui i rapporti 
bilaterali e soprattutto l’im­
pegno della Slovenia per 
l ’ingresso nella Nato e la 
situazione nell’Europa su­
dorientale. Non è ancora 
chiaro chi sarà invitato a 
far parte della Nato, ma le 
nostre attese sono oggi più

positive che in passato, ha 
dichiarato il premier slove­
no dopo l ’incontro con il 
segretario di Stato Colin 
Powell.

Febbre referendaria 
Il sindacato della polizia 

slovena ha presentato  al 
presidente del parlamento 
sloveno Borut Pahor l ’ini­
ziativa referendaria riguar­
dante la legge sul sistema 
delle retribuzioni nel setto­
re pubblico. La richiesta di

referendum è stata sotto- 
scritta  da 4307 firm e. Il 
presidente ha stabilito la 
data del 18 giungo come 
termine ultimo entro il qua­
le dovranno essere raccolte 
40 mila firma perché il re­
ferendum possa essere in­
detto.

Lo stesso numero di fir­
me dovrà essere raccolto, 
ma entro il 3 luglio dal Cir­
colo per la teoria e la cultu­
ra dell’handicap, insoddi­

sfatto della legge sulle or­
ganizzazioni degli invalidi.

40 mila firme entro il 19 
luglio dovranno essere rac­
colte anche dai partiti di 
cen tro -d estra  SNS e NS 
che con un divieto tempo­
raneo vorrebbero evitare la 
privatizzazione della Nuo­
va Ljubljanska banka. 
Nuovo nunzio apostolico

Papa Giovanni Paolo II 
ha accolto  le d im issioni 
rassegnate per motivi di sa­

lute dal nunzio apostolico 
in Slovenia, l ’arcivescovo 
Marjan Oleša. Contempo­
raneamente ha nominato il 
suo sostituto che sarà l ’ar­
civescovo Giuseppe Lean- 
za, 59 anni, diplom atico 
vaticano dal 1972, attual­
mente nunzio apostolico in 
Bosnia ed Erzegovina.

Orsi per l’Italia 
C on la consegna di 

Maja, un’orsa di 4 anni dal 
peso di 90 kilogrammi, la

Slovenia ha onorato l ’ac* 
cordo interstatale con l ’Ita' 
lia  per il ripopolam ento 
dell’orso bruno nelle Dolo' 
miti. In tre anni gli esperi* 
sloveni hanno trasferito i*1 
Italia sette orsi bruni e tre 
femmine. Maja sostituisci 
un’orsa che è finita sepolti 
sotto una valanga.

Scrittori a con vegn o  
A Bled si è tenuto ne* 

giorni scorso il tradizionale 
incontro internazionale ri* 
scrittori a cui hanno parte' 
cipato 24 autori s loven ie 
66 stranieri, provenienti rii 
35 Pen club.
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Na kongresu potrdili Nives Košuto za predsednico

Zskd. velika moč 
ljubiteljske kulture

s prve strani
Podčrtala je nato, da za 

S lovenijo  nism o dovolj 
zanimivi in da skupni kul­
turni prostor postaja Čeda­
lje v vsakodnevnem  ž i­
vljenju tostran in onstran 
meje, geslo brez vsebin. 
Svetla izjema so v tem po­
gledu sodelovanje z Ja ­
vnim skladom za ljubitelj­
ske dejavnosti ter oporo 
gen e ra ln eg a  ko n zu la ta  
Slovenije v Trstu.

Omenila je anahronisti­
čne nestrpnosti do sloven­
ske kulture in prisotnosti, 
ki se nanovo prebujajo. 
Poudarila je tudi negoto­
vost in nekoordiniranost, v 
kateri delujemo ter obču­
tek da nim am o skupnih 
imenovalcev in prioritet. 
V tem smislu je tudi pozi­
tivno ocenila programsko 
konferenco, ki sta jo orga­
nizirali SKGZ in SSO, ki 
je  v ita lnega pom ena, je  
dejala. Predsednica ZSKD 
se je zavzela za svetlejšo 
kulturo dialoga, ki naj vse­
buje trdno samozavest in 
voljo po utrjevanju identi­
tete in obenem trdno željo 
po nenehnem in tvornem 
soočanju v prostoru kjer 
živimo. Dialog torej nav­
znoter in navzven.

ZSKD je razvijala svoje 
delovanje na dveh vzpore­
dnih nivojih: po eni strani 
je nudila vse večjo stroko­
vno pomoC pri usklajeva­
nju dela društev, po drugi 
strani se je uveljavljala kot 
samostojen kulturni deja­
vnik. Po tej poti bo nada­
ljevala tudi v bodoCe, obe­
nem pa potrebuje organi­

zacijsko preosnovo in ve­
čjo kooordinacijo, Čemur 
se bo v prihodnih mesecih 
posvetila.

Na kongresu so pozdra­
v ili g o rišk i pokra jin sk i 
odbornik za kulturo Fran­
cesco Marangon, senator 
Miloš Budin, Zorko Pe­
likan v im enu U rada za 
Slovence v zamejstvu in po 
svetu, M arko Studen za 
Javnega sklada za ljubi­
teljske dejavnosti, predse­
dnik SKGZ Rudi Pavšič, 
predsednik Slovenske ka­
toliške prosvete in občin­
ske konzulte za Slovence 
Damjan Paulin ter predsta­
vnica deželne zborovske 
organizacije USCI Laura 
Fain.

Kongres je potrdil tudi 
sprejetje petih novih Čla­
nov, kar je nedvomno do­
kaz moCi in vitalnosti te 
organizacije.

Na volitvah je bila, kot 
reCeno, Nives Košuta po­
trjen a  za p red sed n ico , 
izvoljen je bil tudi nov de­

želni, odbor, ki ga sesta­
v lja jo : C ristin a  Ber- 
gnach , M anuela C arli, 
Marina Cernetig, Viljem 
C erno, Davide C lodig, 
Zvonko FrandoliC, Alenka 
F lo ren in , K atja  G aeta, 
Ivanka Godnik, Janja Kor­
šič, Marino MaršiC, Rudi 
Pavšič, Jana PeCar, Ana­
stasia PuriC, Marko Rupel, 
Nerina Svab, Vesna Tom­
šič , L ucia T rusgnach , 
M iloš Tul, N adja V elu­
šček in pokrajinski predse­
dnik i R inaldo  V rem ec, 
Luciano Gergolet in Luisa 
Cher. V nadzornem odbo­
ru so Živa Gruden, Ace 
Mermolja in Slavko Tom­
šič, v razsodišču pa Anna 
lussa , Nadja Komjanc - 
Sanzin in Vojko Slavec.

K ongres je  im el tudi 
slovesen trenutek ko so 
po d e lili p rizn a ja  za ž i­
vljenjsko delo trem zaslu­
žnim elanom zveze in si­
cer Miladinu Černetu, Ma­
rinu Vertovcu in Janku Si­
moneti.

  -  . ••

Raza alla Loggia a Udine, 
Oman ad Aunsina

“Imago naturae” questo è il titolo delFultima mo­
stra di Claudia Raza che è stata inaugurata sabato 
18 maggio alla galleria d ’arte La loggia di Udine. 
L ’artista è stata presentata dal critico Marco Maria 
Tosolini. La mostra rimarrà aperta fino al 31 mag­
gio (da martedì a domenica dalle 17 alle 19.30).

* * *

Nel centro d ’arte e cultura Skrk di Aurisina sarà 
inaugurata sabato 25 maggio alle ore 19, alla pre­
senza dell’autore, una personale del pittore Valen­
tin Oman dal titolo “Ecce homo” che rimarrà aperta 
fino al 16 giugno.

D coro Monte Canin a Pago
Sabato 24 e domenica 

26 maggio il coro Monte 
Canin Val Resia ed il coro 
Castel di Conegliano Ve­
neto saranno ospiti della 
Comunità di Pago, isola 
della Croazia.

Nel repertorio del coro 
della Val Resia ci saranno

anche tre canzoni in dialet­
to locale inedite. Ricordia­
mo infatti che i coristi del 
sodalizio resiano, diretto 
dal maestro Romano Mar- 
tinuzzi, ormai da parecchi 
anni hanno riscoperto le 
tradizioni locali, con gran­
de apprezzamento da par­

te del pubblico in ogni luo­
go dove il coro si esibisce.

Al seguito del coro re­
siano ci saranno anche i 
suonatori dei caratteristici 
strum enti, la citira e la 
bunkula, che certamente 
coinvolgeranno nella festa 
la comunità di Pago.

CEDAD 
Kulturno društvo Ivan Trinko

bo imelo redni
OBČNI ZBOR DRUŠTVA

na svojem sedežu v Ul. IX Agosto, 8

v ponedeljek 27. maja ob 12. uri v 1. sklicu 
v torek 28. maja ob 18. uri 

v drugem sklicu

s sledečim dnevnim redom:
'  poročilo o delovanju v letu 2001 
'  odobritev obračuna za leto 2001 
'  program delovanja za leto 2002 
'  odobritev predračuna za leto 2002 
- razno

Predsednik 
Marino Vertovec

Artigianato
rumeno

L’assocazione Romeni in 
Italia che ha la sua sede in 
via IX Agosto a Cividale ed 
è presieduta da Virginia Ra­
duteseli si propone anche di 
far conoscere la cultura e le 
tradizioni della Romania. In 
questa cornice si inserisce 
anche la mostra del piccolo 
artigianato e del piccolo anti­
quariato romeno che verrà i- 
naugurata nel Centro civico 
di Cividale il 24 maggio alte 
ore 20 e rimarrà aperta fino 
al 2 giugno (lun-ven. dalle 
16 alte alle 20, sab.9-13, 15- 
20, domenica continuato).

Na
otvoritvi

razstave
v

Beneški
9aleriji

so
zapele

Beneške
korenine

Z  leve
Luigia
Negro,
Roberto
Dapit,
Ziva
Gruden
in Milan
Grego

Poznejmo Rezijo 
tu-w Sin Pjèrinè

Poznejmo Rezijo to jé 
bilo jimè od manifeštacju- 
n9 ka jé bila tu-w Sin Pjè- 
riné, tu-w M unicipihu w 
Petak 17 dnuw maja na ne 
8 zvèCara. Ziz iso manife- 
Stacjuno Rezija jé bila pra- 
žantana ziz lìbrinon Re- 
Sla/Rezija od Milana Grega 
anu Roberta Dapita anu ziz 
kazanjon od litratow Santi­
na Amedea.

M anifeštacjun jé  pra- 
žantala Ziva Gruden, ka to 
jè diretrice od škule tu-w 
Sin P jérinè anu na pa 
napisala po slavinskin ito, 
ka jé napisel profasòr Da- 
Pit tu-w isamo librinu.

Ziva Gruden na spòmo- 
n'la, da isi llbrin to jé te sa- 
§ont, ka jé naredil Milan 
Grego; te parvi an jé ga na- 
redil za Benečijo anu injàn 
an paraCawa dan trétnji za

Kanalsko Dulino.
Za sludàt na ji'mè od 

aminištracjuni jé  bil Cle­
mente Lucio Bilač, z Rezi­
je anu Pino Blasetig z Sin 
Pjérina. Òbadwa sta rakla, 
da isa manifeštacjun to jé 
na lipa anu to jé  prow se 
poznat.

Praw zel bisido M ilan 
G rego, ka an p ražan ta l 
njagà librin pa ziz diapozi­
tivi.

Po njam o jé  ròm onil 
prof. Roberto Dapit, ka an 
pražantal lopu Rezijo anu 
največ nji kulturo. Za iso 
an pa lajal užico, ka jé mu 
zapéla Cirila Madotto Pre- 
ščina, ko un jé ji rékel, da 
an če napisat isi librin. Isa 
uža na se nalaža tu-w libri­
no anu na jé g ’ana za po­
kazat, da tu-w R eziji so 
Sčalč jiidi, ka diržijo žiwo

nawado pujanja.
Nejzat Ziva jé dala bisi­

do pa mlé, tej president od 
tagà rozajanskaga čirkola 
Rozajanski Dum.

Ja si zahwalila za iso li­
po m anifeštacjun anu si 
zahwalila pa Milana Graga 
anu Santina Amedea zajtò 
ka ziz njima dilamò wkop 
anu se dorivawa naredit ne 
lipe reCi. Si pa omanila, da 
na lòpu se kličč isa manife­
štacjun “Spoznajmo se” . 
To jé prow, da se spoznej- 
mo spet zajtò ka prit naši 
jiidi ni so hodili radè ta-Ciz 
Benečijo za prodajat anu 
minit anu to jé prow, da se 
nalažamo wkop.

Injàn to be bilo prow, da 
pa tu-w Reziji pražantejmo 
jiidi anu kultiiro od Beneči­
je.

L.N.
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prečno hitrostjo. Prav ta­
ko ne bi m en ed žer  ah 
broker sprejem ala odlo­
čitve 14 ur dnevno. Člo­
vek ima fizične in psiho­
loške meje, ki jih ne more 
p r e k o r a č i t i , tu d i če je 
odlično treniran. Gledal­
ci pa želimo nekaj več od 
m ožn eg a , sa j je  bistvo 
športnega in ne le špor­
tnega Spektakla  prav  v 
tem: v premagovanju člo­
veških zmogljivosti. Zgra­
žam o se to re j, da naši 
idoli zauživajo prepove­
dane snovi, obenem  pa 
jih  tudi mi silimo k temu.

R es je ,  da so p reko ­
merne doze tako mamil 
ko t d ru g ih  p rep a ra to v  
skrajno škodljiva zadeva- 
Res je  tudi, da se moramo 
p r o ti  ta kšn im  pojavom  
boriti. Vendar bo naš boj 
neuspešen, dokler bomo 
ljudje sistematično posta­
vljeni pred zahteve, ki jih 
ne zmoremo. Človek po­
zna mamila od davnine. 
Pred lovom ali bojem je 
čarovnik razdelil bojevni­
kom omamne napoje. Sle­
dnje je  hranil samo čaro­
vnik in jih  je  razdelil lo 
ob redkih dogodkih, kot 
so bili lov, boj ali rituali 
ob svečanostih. Drugače 
je  življenje plemena teklo 
po tiru sonca in lune, po­
letja in zime. Ritem ni po­
trebova l snovi za poži- 
vljanje ali pozabo. Danes 
se vsak dan zgodi nekaj 
izrednega in potrebna je 
močna psihična in druga­
čna motivacija, da ne po­
dležemo snovem. Navadni 
ljudje zapademo v droge 
za veliko  m anj denarja  
kot vrhunsk i šp o rtn ik i, 
mnogokrat pa vsi v imenu 
ciljev, ki so za nas preza­
htevni in ranijo naše psi­
hofizično ravnotežje.

Motiv iz
dreške
občine

A Drenchia per il Forum di sviluppo locale

Nuovo appuntamento 
su ambiente e turismo

ZELENI
LISTI

Ace M ermolja

Zahteve, kijih ne zmoremo

Si terrà lunedì 27 mag­
gio, alle 19, nella sala con­
siliare di Drenchia, l ’in­
contro della sezione “Am­
biente e turismo” del Fo­
rum di sviluppo locale i- 
deato dal N atisone Gal. 
Sono previsti gli interventi 
di Marino Plazzotta, presi­
dente d e ll’A ssociazione 
Mittelfest, Stefano Piccini, 
presidente del Consorzio 
per lo sviluppo turistico 
delle Valli del Natisone e 
Cividale “Arengo”, la tito­
lare deH’agriturismo “Bor­
go dei meli” di Tribil Su­
periore Erika Balus, il ge­
store dell’albergo-ristoran- 
te “Casa del pellegrino” di 
C astelm onte A lessandro 
Falcomer, la presidente del 
Comitato festeggiamenti di 
S. Rocco Renata Qualizza, 
il segretario del Comitato 
festeggiamenti di Vemasso

Tiziano Manzini, il gestore 
d e ll’azienda agrituristica 
“Centro ippico Campo di 
Bonis” di Taipana Claudio 
Berrà e il gestore d e ll’a­
zienda agrituristica “Altu­
re di Polazzo” di Fogliano- 
Redipuglia M assimiliano 
Samba.

Il Natisone Gal, dopo il 
precedente incontro sulla 
stessa tematica che si era 
tenuto a Pulfero e dopo ul­
te rio ri appro fond im en ti 
con operato ri tu ris tic i e 
ambientali locali, ha redat­
to un documento dal quale 
em erge, tra l ’altro, l ’im ­
portanza del settore del tu­
rismo ambientale scolasti­
co nelle Valli del Natisone. 
Anche il settore del Bed 
and breakfast e delle case 
vacanza appare in fase di 
sviluppo con esigenze tipi­
che delle fasi di crescita.

Infine viene analizzato il 
ruolo del consorzio “Aren­
go” . A conclusione degli 
incontri finora effettuati è 
emersa una forte esigenza 
di coordinamento nell’of­
ferta turistica e di collabo- 
razione nella “gestione” 
del turista presente nelle 
Valli. Inoltre è prioritaria 
la promozione comune del 
territorio e dell’offerta turi­
stica, lavorando anche sul­
la creazione di una imma­
gine forte, caratterizzata e 
facilm ente riconoscibile 
delle Valli.

Va com unque a iu ta ta  
l ’imprenditorialità locale e 
soprattutto quella rivolta ai 
giovani che vanno sostenu­
ti e aiutati per consentire il 
loro radicamento nel terri­
torio anche nell’ambito di 
attività nuove e gratifican­
ti.

M ed  m n o g im i a rg u ­
menti, ki se ponujajo, bom 
izbral najmanj po litične­
ga, čeprav ne najmanj re­
snega. Tudi letos smo vi­
deli, kako se kolesarska  
tekma Giro d ’ Italia odvi­
ja  m ed karabin jerji, za ­
pornim i nalogi in v lovu 
za dopingom. Ni prvič, ko 
načenjam  problem . Rad  
pa bi razbremenil debato 
lažnih moralizmov.

T udi m i sm o v n a va ­
dnem življen ju  p o g o sto ­
krat podvržen i naporom  
in stresom. In prav tako 
kot kolesarji mnogi sežejo 
po  m am ilih , ki o la jša jo  
trud. Naj omenim nekate­
ra izmed teh mamil: alko­
hol, ki ti po  trdem dnevu 
odplakne skrbi; cigarete, 
ki n u d ijo  k ra tke  u ž itke  
sredi dolgega dneva; p o ­
mirjevala, ko zaradi adre­
nalina in anksioznosti ne 
moreš spati ali pa te celo 
med dnevom zajame pani­
ka. B o lj " ra fin ira n ” je  
kokain, ki poživlja marsi­
katerega menedžerja in še 
bi lahko naštevali.

Vse, kar sem omenil, so 
mamila, ki lahko “pom a­
gajo" prebresti krizo na­
p e teg a  ž iv ljen ja . V n a ­
sprotju s tem, kar m isli­
mo, se uživanje mamil ne 
“zaustavlja" med nižjimi 
družbenimi sloji, naspro­
tno. Ve se, da so kategori­
je  visoko izobraženih in

specializiranih poklicev, 
začenši z zdravniškim, po ­
dvržene uživanju drog. Ko 
bi vsa ta množica ljudi ži­
vela mirnejše, bi bila tudi 
ko lič ina  za u žitih  m am il 
nižja. Hudo je , ker prina­
šajo mamila odvisnost in 
to mnogokrat težko in za 
zdravje usodno.

Podobno velja za kole­
sarje in športnike. Prepa­
rate, ki jih  uživajo, ne pri- 
š te va jo o  m ed m a m ila , 
vendar ustvarja jo  o d v i­
sn o s t, sa j d irk a č i b rez  
njih preprosto ne morejo 
dirkati. N i slučaj, če so 
slavna kolesarska imena 
izginila s prizorišča ali z 
vrha lestvic, ko so se nad­
zori postrožili. Če je  zna­
na p o d o b a  k iru rg a , ki 
pred  operacijo spije ko ­
zarček šnopsa, je  prav ta­
ko poznana (vsaj v pred­
stavi) podoba kolesarja, 
ki mu pred usodno etapo 
zapičijo v žilo iniekcijo . 
Vendar bi tudi kolesarjem  
tega ne bi bilo treba, ko 
bi bile dirke krajše in po ­
ča sn e jše  in ko bi b ile  
vzpetine manj strme ter bi 
se jih  lo tili s človeškim i 
ritm i. P ri tem  p a  bi se 
zm a n jša la  p r iv la č n o s t  
Spektakla. Ljudje ne bi ta­
ko radi gledali kolesarja, 
ki polževo sopiha navkre­
ber ali pa izpelje preizku­
šnjo na kronom eter  z 10 
in več odstotno nižjo pov­

Odboru 482je 
pri srcu tudi 
zaščita Slovencev

s prve strani
Odbor 482 se je oglasil 

tud i 1. m aja ob ob isku  
predsednika C iam pija v 
naSi deželi. P reko prof. 
Silvane Schiavijeve mu je 
nam reč izročil pism o, v 
katerem  ob zadovoljstvu 
za sprejete obeh zaščitnih 
zakonov izraža bojazen, 
da se ne b o sta  v ce lo ti 
izvajali oziroma, da se bo­
sta srečevali s številnimi 
ovirami, kot se je že zgo­
dilo.

Do predsednika Ciam­
pija, kot garanta Ustave, 
se odbor zato obrača in ga 
prosi podporo za polno u- 
v e ljav ljan je  jez ik o v n ih  
pravic . V prvi vrsti naj 
predsednik republike vabi 
italijanski parlament, naj 
ratificira Evropkso listino 
o regionalnih in manjšin­
skih jezikih, ki jo je itali­
janska vlada podpisala 27. 
junija leta 2000.

Druga prošnja zadeva 
oddaje v manjšinskem je­

ziku, zato odbor 482 prosi 
predsednika republike, naj 
spodbudi resornega mini­
stra, da pride do ustrezne 
ko n v en c ije  z u stanovo  
Rai. Tretja zahteva je ve­
zana na šolsko problema­
tiko v sm islu, da odbor 
predlaga, naj se v okviru 
deželnega šolskega ravna­
teljstva poskrbi za člove­
ka, ki naj koordinira pouk 
furlanščine, za katerega je 
bilo med družinami toliko 
zanimanja.

Pismo se zaključuje s 
prošnjo predsedniku Ci- 
ampiju naj posreduje zato, 
da pride do im enovanja 
vseh članov paritetne ko­
misije za Slovence.

Precej pester in prav 
gotovo zahteven je  tudi 
program dela odbora 482 
za prihodnje tedne in me­
sece. Prva pobuda je sre­
čanje z videmskim prefe­
ktom, do katerega naj bi 
p riš lo  že v p rih o d n jih  
dneh.

Organizira jih 27 in 29. Glasbena šola

Srečanje z glasbo 
v Hlodiču in Špetru

Glasbena šola iz Spetra 
organizira v ponedeljek 27. 
maja ob 18.30 uri v Hlodi­
ču drugi zaključni koncert 
ob koncu šolskega leta. Po­
tekal bo v lepi dvorani gr- 
miškega občinskega sede­
ža, ki je že ratala pomem­
bno kulturno središče za 
vso dolino.

Druga pomembna pobu­
da Glasbene šole je sreča­
nje z Davidom Casalijem. 
Nam enjena je  gojencem  
šole, ki bodo imeli prilož­
nost spoznati mladega a ze­
lo uveljavljenega glasbe­
nika, skladatelja in odlične­
ga poznavalca k letzm er 
g lasbe. S rečan je  bo 29.
maja ob 15.30 v Spetru.

***
Lunedì 27 maggio alle 

ore 18.30 nel municipio di 
Grimacco, secondo concer­
to di fine anno della Scuola 
di musica - Glasbena šola 
di S. Pietro al Natisone.

Mercoledì 29 maggio al­
le 15.30 invece un incontro

Davide Casali

per gli allievi della Glasbe­
na šola con Davide Casali.

“Družina poje”, 
vabilo Benečanom 
naj se vpišejo

V Andražu nad Polzelo 
že varsto liet organizavajo 
“Družina poje - peli so jih 
mati m oja” . Namien tele 
prireditve je ohraniti slovi- 
ensko ljudsko piesam an 
petje. Vsako lieto na teli 
prireditvi jo zapiejejo nih 
dvajst družin iz Slovenije 
an bližnjih kraju, kjer se 
govori an pieje po slovien- 
sko an med telimi so sevie- 
da tudi naši ljudje, Beneča­
ni. Lieta an lieta so nasto­
pali bratje Chiabudini (Ilde, 
Luciano, Remo an Bepo),

Ka’ nam ponuja kinogledališče Tolmin za 
zadnji konač miesca maj? V četartak 23. ob 
20.30 je na sporedu predvajanje filma “Vsi­
ljivci - The others” (srhljivka). Ponovno ga v 
saboto 25. ob 18.30, medtem ko ob 20.30 bo 
film “Med državno in glavno - State and ma- 
in”. V nediejo 26., ob 18.30, bojo vrteli le tel 
film. V četartak 30., ob 20.30, bo na varsti 
film “Pa ne še en film za mulce - Not another 
teen movic” (komedija). V petek 31. maja, ob 
19. uri nastop plesne šole Urška.

zapiel so jo tudi bratranci, 
kužini družine Te Dolenjih 
iz Hlocja. Zatuo bi bluo 
lepuo, če tudi lietos bi šu 
na telo posebno manifesta- 
cjon kajšan od naših ljudi. 
Vas zmislemo, de za iti piet 
na telo prireditev kor bit 
žlahta med sabo: tata, ma­
ma an otroci, bratje an se­
stre ... Piesam  m uora bit 
ljudska (popolare), narbu- 
ojš če je pru iz tistega kra­
ja, odkod se parhaja.

Se jo  muore zapiet po 
dom ačo (zborovsko  in 
umetno petje nie zažele­
no!). Lahko se jo tudi zago­
de na kajšan štrument.

Lietos bo ta prireditev v 
nediejo 25. vošta an je že 
19. lieto, ki bo.

Ce m ed vam je  kaka 
družina, ki je parpravljena 
nastopiti, naj se oglasi pri 
gospodu Slavku Pižornu, 
Andraž 20, 3313 Polzela - 
Slovenija (tel. 00386 - 3 - 
5720768). Se m uorta pa 
oglasit do 15. julija.
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Kje in kako 
preživeti 
poletni čas?

Tudi letos je ponudba 
za poletne centre in dejav­
nosti precej pestra in zani­
miva še zlasti za beneške 
otroke in mladino, ki bi ra­
di z aktivnimi počitnicami 
Povezali tudi p riložnost 
Poglabljanja slovenskega 
jezika, oziroma priložnost 
spoznavanja novih prija­
teljev iz sosednjih krajev 
Slovenije oziroma iz dru­
gih evropskih držav. Po­
glejmo nekatere poletne 
Pobude, ki so v programu 
v Sloveniji.

Dijaški dom v Trstu or­
ganizira letovanje na 
Pohorju, v Domu Gorenje 
°d 1. do 12. julija in v Sa­
vudriji od 26. julija do 4. 
avgusta.

Planinsko društvo Nova 
Dorica vabi na taborenje 
v Bohinju, v Ribičem La- 
zu od 3. do 13. avgusta. 
Namenjeno je otrokom od 
4. razreda naprej.

Svetovni slovenski kon­
gres ponavlja letos tabo­
renje na Jezerskem od 28. 
julija do 4. avgusta.

Zanimiv je tudi predlog 
Gorske reševalne službe iz 
Tolmina, ki organizira le­
tovanje v Dolu na S tr­
mem pri Breginju od 23. 
do 29. junija in od 11. do 
17. avgusta. B aza za o- 
troke (drug ciklus osnovne 
Sole in srednja šola) bo ka­

ravla. V programu za vsak 
dan pa so zanimive ture.

Letovanje v naravi or­
ganizira tudi osnovna šola 
D rav lje , ki vabi o troke 
med desetim in dvanajstim 
letom, ki se posebej zani­
m ajo za naravoslov je  v 
Rakov Škocjan. L eto ­
vanje je v programu od 24. 
do 30. junija.

Tudi Zavod za sloven­
sko izobraževanje organi­
zira posebno letovanje, 
pravzaprav gre za gleda­
liško delavnico, ki bo v 
domu Kavka na Livku od 
26. do 30. avgusta. N a­
m enjena je  otrokom  
srednje šole.

C en ter za šolske in 
obšolske dejavnosti orga­
nizira vrsto letovanj v raz­
nih domovih, v glavnem 
petdnevne programe na iz­
biro v obdobju od 1. julija 
do 28. avgusta.

In konCno še dvojezična 
šola iz Špetra, ki organizi­
ra v Špetru dnevni polet­
ni center od 1. do 12. ju­
lija za otroke od 6. do 11. 
leta. Za vse podrobnejše 
informacije o posameznih 
pobudah in vpisovanje se 
je treba obrniti na Dvoje­
zično šolo.

Treba je tudi pohiteti. 
Cas za vpisovanje je  do 
konca maja oziroma do za­
sedbe razpoložljivosti.

Ritorna il “Mittelteatro”, 
luogo d’incontro per i ragazzi
Dal 3 al 7 giugno la settima edizione della rassegna cividalese

Verrà presentata alla stampa venerdì 24 maggio, 
nella scuola media statale “Via Udine” di Cividale, 
la settima edizione del “Mittelteatro dei ragazzi per 
i ragazzi” organizzata dall’istituto scolastico assie­
me all’associazione Mittelfest, l ’Ente regionale tea­
trale, il Comune di Cividale e la Provincia di Udi­
ne.

La rassegna di teatro, musica e danza, dedicata 
alle scuole medie inferiori della Mitteleuropa, si 
pone l ’obiettivo di favorire l ’educazione intercultu­
rale nella scuola e di valorizzare l ’attività espressi­
va.

Si tratta di una ormai consolidata rassegna di 
spettacoli teatrali realizzati a scuola e recitati da ra­
gazzi, il cui scopo è anche quello di essere luogo 
d ’incontro e favorire scambi tra nazionalità, tradi­
zioni e lingue differenti.

Durante l ’incontro di venerdì verrà presentato il 
libro “I quaderni di Loreta” con la partecipazione 
di Mauro Pascolini, docente presso l ’Università di 
Udine, e di Andrea Martinis, coordinatore di un e- 
vento che sta raccogliendo sempre più consensi.

Provengono dalla nostra 
regione ma anche da Au­
stria, Germania, Slovenia, 
Ungheria e Romania i pro­
tagonisti del “Mittelteatro 
dei ragazzi per i ragazzi”, 
rassegna che prevede tutti 
gli spettacoli al teatro Ri­
stori, con inizio lunedì 3 e 
conclusione venerdì 7 giu­
gno.

N ella  p rim a g io rn a ta  
sono previsti in mattinata 
(d a lle  10.30, com e nei 
giorni seguenti) gli spetta­
coli della scuola media di

Premariacco “Calandrino e 
l ’elitropia” e della classe 
prima E della media “Via 
Udine” di Cividale “Il la­
boratorio della paura”. In 
serata, dalle 20.30, si pre­
senteranno i ragazzi della 
scuola “Costantin Branco- 
veanu” di Slatina, in Ro­
mania con “Muguri de la- 
tinitate” e nuovamente la 
classe prima E della media 
di Cividale.

Martedì 4 sono in pro­
gram m a in m attin a ta  le 
proposte della terza D del­

la “Via Udine” con “Rac­
conto di N atale”, nuova­
mente della scuola rumena 
e qu ind i del k u ltu rn o  
društvo di Cerkno, in Slo­
venia, “Meja - Confine”.

Quest’ultimo spettacolo 
sarà riproposto nella stessa 
sera ta  assiem e a quello  
della scuola m edia di S. 
Pietro al Natisone intitola­
to “Ma non è un cappello 
(Col piccolo principe in 
viaggio per pianeti scono­
sciuti)”.

Mercoledì 5 giugno sarà 
dedicato alla presentazione 
del progetto Comenius che 
avverrà attraverso spetta­
coli di teatro , balletto  e 
m usica p ro p o sti dalle  
scuole delle tre cittadine 
in te re ssa te  dal p rogetto  
scolastico, Bamberg (Ger­
mania), Villach (Austria) e 
Cividale.

Sarà presentato  anche 
un cd rom realizzato a sup­

porto dell’iniziativa.
Giovedì 6 in mattinata 

il programma prevede un 
laboratorio in inglese delle 
classi seconde della media 
“Via Udine” e lo spettaco­
lo “La magje” della media 
“Titta Gori” di Nimis. In 
serata la media di S. Da­
niele proporrà “Una scala 
n e ll’azzurro” e quella di 
B u ttr io  “ S to ria  di uno 
spermatozoo”.

Infine, l ’ultima giorna­
ta, venerdì 7, vivrà tre fasi. 
La mattina sul palco sali­
ranno i ragazzi di Budape­
st con un musical, seguiti 
dalla seconda e terza E, 
dalla  terza A e dal coro 
della scuola media di Civi­
dale con “Sante striche di 
pitiche... la vere storie dal 
Friul”.

N el p o m erig g io , a lle
17.30 la scuola elementare 
di T orreano  p ro p o rrà  
“Realtà, fantasia, magia”, 
mentre alle 18.30 la scuola 
bilingue di S. Pietro al Na­
tisone porterà sul palco del 
R is to ri “ S trahm ondo  - 
Mondo di paura”.

In serata la rassegna si 
concluderà con la ripropo­
sta dei due spettacoli della 
mattinata assieme alla pre­
sentazione dei “Quaderni 
di Loreta”, una pubblica­
zione sul teatro nelle scuo­
le.

V Vidmu predstavili knjigo najtesnejšega sodelavca predsednika Tudjmana

Navezovanje stikov s Hrvaško
Tudi bivša ministra De Michelis in Granič na predstavitvi dela na sedežu furlanskih industrijcev

Hrvoje Sarinic
OVENI.

'ODtNA

HERCEGOVINA

KOSOVO' ) 
V P«ha

Zanimanje za Hrvaško 
hitro raste med gospodar­
stveniki Furlanije-Juljiske 
krajine je v petek zveCer v 
Palaci Torriani v Vidmu 
PodrCrtal predsednik Zve- 
Ze ind u strijcev  A lberto  
Valduga in dodal, da je 
trend značilen za ves seve­
rovzhod Italije, kjer Hrva­
ška že prednjači pred Ro­
munijo. Svojo podružnico 
na Reki ima od lanskega 
kta tudi Aster Coop iz Vi­
dma, ena od najveCjih de­
d n ih  zadrug, ki je te dni 
lzdala italijanski prevod 
knjige “Vsi moji tajni stiki 
s Slobodanom M iloševi­
čem” (Tutti i miei contatti 
Segreti con Slobodan Mi­
loševič). Napisal jo je Hr- 
v°je Sarinič, eden od naj­
tesnejših sodelavcev hrva­
škega predsednika Franja 
^udjmana. Dnevniki Sari­
n a  so vzbudili izredno 
Zanimanje na Hrvaškem, 
Saj osvetljujejo še nepov- 
Sem znano stran zgodovi­
no. italijanski prevod, kot 
Je dejal predsednik zadru­
ge Aster coop Renzo Ma- 

je pa znak pozorno­
sti do Hrvaške in izraz že- 
'Je prispevati k njeni rasti 
tttdi s poglabljanjem zgo­
dovinskih vprašanj.

Knjigo so predstavili v 
nabito polni sejni dvorani

videmske zveze industrij­
cev, ob samem avtorju pa 
sta na njej sodelovala dva 
ugledna gosta in protago­
nista političnega dogajanja 
v zaCetku devetdesetih let 
in sicer bivša zunanja mi­
nistra Gianni De Michelis 
in M ate G ranič. K njiga 
Sariniča je precej zanimi­
va zaradi odgovorne fun­
kcije avtorja pa tudi zato 
ker opisuje vrhunec bo­
sanske krize. Izredno aktu­
alnost pa ji daje dejstvo, 
da se prav v tem  Casu 
odv ija  v H aagu p roces 
proti Slobodanu Miloševi­
ču zaradi vojnih zločinov.

Na bodočnost se lahko 
priprav im o le s tem , da 
pog lob im o poznavan je  
preteklosti. Razvoj sever- 
novzhodne Ita lije  je  po 
drugi strani tesno povezan 
z dem okra tično  in ek o ­
nom sko rastjo tega dela 
Evrope ter z vlogo, ki jo 
bo znala Italija v tem smi­
slu odigrati v Evropi, je 
uvodoma dejal Gianni De 
Michelis. Bivši italijanski

zunanji minister je v svo­
jem posegu spregovoril o 
prizadevanjih mednarodne 
skupnosti, da bi preprečila 
balkansko  trag ed ijo  in 
vplivala na miren razplet 
jugoslovanske krize. Po­
d črta l je  od lo č itev  in 
odgovornosti Nemčije, ki 
je  skupaj z V atikanom  
prehitela vse in prehitro 
priznala Slovenijo in Hr­
vaško. Dejal je tudi, da je 
pravica do samoodločbe le 
druga plat etničnega čišče­
nja, Ce se ne uresničuje v 
okviru jasnih in opredelje­
nih naCel in pravil. Sicer 
danes vemo, da se je tra­
gedija v Jugoslaviji (vojna 
v Sloveniji je bila le m i­
sterij, “una sacra rappre­
sen taz io n e” je  dejal De 
Michelis) zaCela leta 1991, 
ko sta se v dveh priložno­
stih srecala Tudjm an in 
Miloševič. Oba sta gradila 
svojo oblast na nacionali­
zmu in s ciljem Velike Hr­
vaške oz. Velike Srbije.

V Karadjordjevu je med 
njima prišlo do dogovora,

žrtve katerega sta bili vla­
da Markoviča ter Bosna in 
Hercegovina. De Michelis

je nato predlagal, da bi Sa­
rinič v knjigi, ki obravna­
va obdobje 1993-95 in tri­

najst srečanj med Tudjma- 
novim sodelavcem in Mi­
loševičem , dodal še eno 
pog lav je  in s ice r p rvo , 
prav o dveh srečanjih med 
predsednikoma.

Mate Granič je  na vi­
demski predstavitvi spre­
govoril še zlasti o pomem­
bni vlogi Sariniča ob pred­
sedniku Tudjmanu, s kate­
rim je  vsekakor prekinil 
sodelovanje leta 1998, ka­
dar je v Hdz prevladala ra­
dikalna struja. Povedal je, 
da se je pri sestavi knjige 
avtor opiral na svoje zapi­
ske o pogovorih z Miloše­
vičem oziroma o dogaja­
nju, katerega je bil hrkrati 
priča in protagonist od le­
ta 1991 do leta  2000. 
Knjigo, kot je dejal, je na­
pisal, ko je bil Miloševič 
še na oblasti. Iz nje pa ja ­
sno izhaja, da se Hrvaška 
ni mogla izogniti vojni, ki 
jo je Miloševič znanstve­
no načrtoval in pripravil z 
vrsto političnih potez in 
učinkovito medijsko kam- 
panijo.

Na koncu pa se je stri­
njal z De Michelisom, da 
je treba bodočnost graditi 
na aktivni politiki integra­
cije v Evropo, ki pa nujno 
predpostavlja sodelovanje 
z vsemi sosedi nekdanje 
skupne drZave. (jn)



Primo tempo senza brividi, nella ripresa tre ottime occasioni fallite dai valligiani 
Adesso serve un successo con largo margine per sperare di continuare nel torneo
MOIMACCO 0
VALNATISONE 0

(5-3 d.c.r.)

V alna tisone : Sessa, 
Francesco Cendou, Loren­
zo Clinaz, Vecchiutti, Bu­
solini, D ’Odorico, Beuzer, 
Dorbolò, Tiro, (Francesco 
C hiabai), M attia Iuretig , 
Lombardi.

Moimacco, 19 maggio - 
I Giovanissimi della Valna­
tisone, dopo avere chiuso a 
reti inviolate la prima gara 
e lim in a to ria  del “ trofeo  
Budai” contro il Nimis, su­
perato poi per 5-4 ai calci 
di rigore, si sono presentati 
per il secondo atto, ospitati 
dai biancoverdi locali.

Il Moimacco era reduce 
dalla sconfitta esterna con 
l’Italsped (2-0). La gara o- 
dierna, iniziata con oltre ot­
tanta m inuti di ritardo  a 
causa d e lla  m ancanza 
dell’arbitro (per una errata 
com unicazione da parte 
della FIGC di Udine era 
stato dirottato a Lauzacco), 
ha visto un primo tempo e-

quilibrato, senza note de­
gne di cronaca.

Nella ripresa la Valnati­
sone avrebbe potuto chiu­
dere in tre occasioni la par­
tita. La prima su punizione 
di D ’Odorico, respinta alla 
grande dal portiere avver­
sario; la seconda quando 
Mattia Iuretig, a due passi 
dalla porta, veniva aggan­
ciato alla caviglia dal por­

tiere biancoverde che gli 
impediva di calciare il pal­
lone nella porta sguarnita; 
infine, su azione conse­
guente a calcio piazzato, il 
colpo di testa di Francesco 
Cendou mandava la sfera a 
centrare l ’incrocio dei pali 
con il portiere ormai battu­
to. Conclusa anche questa 
partita con il risultato di 
parità , per d ec re tare  la

squadra vincente si è pas­
sati ai calci di rigore. Il 
M oimacco ne ha messi a 
segno cinque m entre per 
gli ospiti il quarto, calciato 
a lato, è stato determinante 
per la sconfitta.

In queste due ultime esi­
bizioni i ragazzi valligiani, 
allenati da Renzo Chiaran- 
dini, sono sembrati svuotati 
psico logicam ente . Sola-

I Giovanissimi 
della Valnatisone 
con l ’allenatore 
Renzo 
Chiarandini

mente una serie favorevole 
di coincidenze, iniziando 
da un successo con largo 
margine nell’ultima elimi­
natoria in programma ve­
nerdì 24 maggio, alle ore
18.30 a S. Pietro contro l’I- 
talsped, aprirebbe le porte 
alla finalissima del torneo 
prevista su campo neutro 
domenica 2 giugno.

Paolo Caffi

Torneo 
di calcetto 
aOborza

Sono in sv o lg i­
mento ad Oborza di 
Prepotto le eliminato­
rie d e ll’undicesim o 
torneo di calcetto, de­
cim a ed iz ione del 
“m em orial P ietro 
Maurizio Mussig”.

Dodici le squadre 
che partecipano alla 
manifestazione, sud­
divise in tre gironi.

Nel girone A sono 
incluse: Il santo ed il 
lupo, Bordon, Liessa 
e O sin dal giat. Del 
B fanno parte  Reai 
faggio, Klupa ’99, Al 
Vecchio Gelso e Api­
coltura Cantoni. Infi­
ne nel g ruppo C si 
misurano Tigri di Sa- 
vogna, Rodda, Dona­
tori Dolegna, Poianis 
e C:M.

Le partite si gioca­
no nei giorni di mar­
tedì, venerdì e dome­
nica, dalle 19.30 in 
poi, mentre la dome­
nica le sfide partono 
alle 16.

I quarti di finale si 
giocheranno domeni­
ca 9 giugno, le semi­
fin a li venerd ì 14, 
mentre le finali si di­
sputeranno domenica 
16 giugno a partire 
dalle 17.

L’Osteria al Colovrat ha
chiuso, con la gara di Cam- 
poformido ospite del Bressa, 
la Coppa Friuli. I ragazzi di 
Roberto Tomasetig hanno 
giocato tutta la gara in dieci 
schierando tra i pali l’attac­
cante Patrick Chiuch che si e 
distinto, oltre che nel ruolo 
per lui insolito, anche realiz­
zando su rigore il primo gol 
valligiano. La gara, terminata 
con il successo dei valligiani 
per 3-1, ha visto andare a se­
gno anche Massimo Gus e 
Graziano Iuretig. Prossimo 
appuntamento per l ’Osteria 
al Colovrat è a Pocenia, nella 
prima gara della “Supercop- 
pa” prevista per il 15 giugno 
alle 21. (p.c.)
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Nel secondo impegno per il trofeo Budai la Valnatisone perde contro il Moimacco ai calci di rigore

Giovanissimi fermati dal dischetto

SVET PET AR  
BIKE  

San Pietro 
domenica 
26 maggio 

partenza ore 10 
dal campo sportivo 
inf.: M ichele 3331 
2040444, 0432/727410 
mibecia@tin.it oppure 
Damiano 338 9864604

Gli im p ianti sa ranno  inaugurati il 9 g iugno

D calcetto rivive a Tribù
Domenica 9 giugno a Tribil superiore (Stregna) 

verranno inaugurati gli spogliatoi ed il campo di cal­
cetto realizzati dall’amministrazione comunale.

Il programma prevede, alle 15, la celebrazione 
della Santa messa con la benedizione degli impianti. 
Seguirà, alle 16, l’inaugurazione ufficiale da parte 
delle autorità.

Alle 16.30, infine, scenderanno in campo per una 
gara-esibizione di calcetto due formazioni composte 
da calciatori Juniores della Valnatisone, vice-cam­
pioni regionali di categoria.

Marco di Gradisca. Con un 
pareggio ad Udine sul campo 
del Bearzi/C i valligiani gui­
dati da Antonio Primosig e 
Michele Podrecca, con il ri­
sultato di 1-1 (ancora in gol 
Manuel Primosig), hanno 
chiuso positivamente il cam­
pionato.

L’Audace organizza per 
sabato 29 e domenica 30 giu­
gno, presso il campo sportivo 
di Merso di Sopra, la “Festa 
dello sport” con i tornei di 
calcio a 7 per amatori e di 
calcetto per ragazzi. Per 
informazioni: 339-7599105 
e 333- 2764649.

Al Reai Filpa di Pulfero 
non è bastato il gol realizzato 
dallo sloveno AljoSa Winkler 
per avere ragione del Mereto 
di Capitolo che è riuscito a 
pareggiare, qualificandosi co­
sì per le semifinali dei play- 
off per il titolo regionale. Si 
conclude così la sfortunata 
stagione dei ragazzi del presi­
dente Claudio Battistig.

Ex artiglieri
provenienti da Cividale, 
Palmanova, Gradisca, 
Udine, Buttrio e S. Pietro 
al Natisone hanno preso 
parte ad un incontro 
con carabina calibro 22, 
tenutosi nel poligono 
di tiro cividalese e 
organizzato dalla 
sezione locale 
dell’Associazione 
nazionale artiglieri 
d'Italia presieduta 
da Guido Canciani

Esordienti verso l’ultimo atto, 
il Reai dice addio ai play-off

Il campionato di Primave­
ra degli Esordienti della 
Valnatisone è arrivato al suo

penultimo atto con la disputa 
della gara esterna contro la 
Reanese. I ragazzini guidati

da Nereo Vida, sotto di due 
reti, si sono riportati in parità 
grazie alle reti messe a segno 
da Domenico Polverino e 
Michele Miano, centrando 
anche un’incrocio dei pali. 
La sfortuna ha perseguitato 
ancora i valligiani quando il 
pallone calciato da Polverino 
verso la porta vuota è stato 
respinto da un difensore 
biancorosso. Ci sono state al­
tre opportunità per r nostri ra­
gazzi che, dopo avere sba­
gliato tanto, sono stati casti­
gati dalla rete vincente della 
Reanese nei minuti di recu­
pero. Sabato ultima gara del 
campionato a S. Pietro, alle 
16, con i Fortissimi di Udine.

1 Pulcini dell’Audace, im-

Alberto
Paravan

(Colovrat)

pegnati nel Tomeo di Prada- 
mano, hanno pareggiato con 
il Lucinico 1-1 con un gol 
realizzato da Manuel Primo­
sig. Si sono così classificati 
al secondo posto del girone, 
alle spalle degli isontini, in 
base alla differenza reti. Mar­
tedì 21 i ragazzini del presi­
dente Claudio Duriavig han­
no giocato contro l’Itala S.
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C a i V a l  N a t i s o n e  
domenica - nedieja 26. maja

DUE PIZZI (Alpi Giulie - metri 2046)
we 6.45 - partenza da S. Pieno (albeigo Belvedere) per Dogna e da qui per la Val Dogna 
fre 9.00 - escurdore verso il nlìigio Bemardinis
°rclZ30 -sanla messa celebrata da don Mario Gariup e pastasdutta per mai

informazioni: Dino 04321726056 - Renaio 727047

Non siamo abituati a ve­
derli così: in genere li in­
contriamo a bordo dei loro 
po ten ti m ezzi (co rriere  
Saf!) che “scorazzano” su e 
giù per le Valli. Che stress! 
Per cui... alternativa valida, 
una salutare biciclettata. 
“Vuoi mettere che piacere 
pedalare invece di guidare 
ore e o re !” hanno detto  
all’inizio dell’escursione. 
La “gita ecologica” è stata 
organizzata da Franco Bi- 
nutti, sindacalista della Saf. 
Anche lui, assieme ad altri 
nove colleghi, è partito da 
Cividale alla volta di Santa 
Lucia di Tolmino (Most na 
Soci). I nostri audaci amici, 
dopo avere raggiunto la lo­
calità slovena si sono fer­
mati a pranzo a Kobarid

per rientrare a casa nel tar­
do pomeriggio. Uno dei lo­
ro più affezionati “pendola­
ri” ha immortalato il grup­
po durante “una pausa tec­
nica di ristoro” effettuata in

quel di S. Pietro al Natiso­
ne. Chissà se tornati una 
volta a casa erano ancora 
d ’accordo con quel “vuoi 
mettere!” pensato all’inizio 
della pedalata?

Pl a n in sk o  d r u št v o  Jesenice  
K oordinacijski o d bo r  Z g o r njesavsk ih  PD

nedelja 9. junija 2002

31. srečanje slovenskih 
zamejskih planinskih društev

Erjavčeva koCa na VrSiCu
- ob 7.00 odhod iz Spetra
- ob 8.45 odhod od koCe na Gozdu (do EijavCeve koCe 1 
ura hoje po nezahtevni poti, primemo za otroke in Starejše)
- ob 14. kulturni program
Za informacije in vpisovanje:
Igor Tuli - 04321727631 (ob večernih urah) do srede 29. maja

_  SVET LENART

Škrutovo 
Zbuogam J  upa

V mieru je zaspala An­
namaria Gariup. Učakala je 
Puno liet, 93.

Ki dost ljudi je poznalo 
Jupo (takuo smo jo vsi kli- 
CaD? Mislemo zaries puno.

Jupa je kupe z Amede- 
nni Terlicher puno puno li- 
et daržala butigo v Škrato­
vem. Tja h nji so hodil ku- 
Pavat panine vsi tisti otroc 
(an tekrat jih je bluo zaries 
Puno), ki so hodil “v me- 
tije” v Škrutove, an so bli 
°hoc, ki so parhajal iz Dre­
ke, G arm ika, Sriednjega 
nn, sevieda, iz podutanske- 
8a kamuna. Tisti otroc, ki 
seda so možje an žene, se 
šele spominjajo na tiste po­
sebne panine od Jupe. Za 
vsakega otroka pa je imiela 
tudi an nasmieh, an nasvet 
(consiglio) an kar je  bluo 
tiieba, je tudi pokregala.

Potlè Jupa je pustila bu­
tigo an je sla dielat s hčerjo 
v znano oštarijo Centrale, 
je v Skrutovem. An tudi tle 
Je z nje liepim karakterjam 
Parbližala puno parjatelju.

Tele zadnje lieta jo nie- 
smo vic videli. Seda vemo, 
tie je v mieru zaspala tan 
doma an de za njo joCejo 
tici Jole, sin Andrea, nevie- 
sia, navuodi an vsa druga 
?-lahta.

Zadnji pozdrav smo ji ga

dali v Cetartak 16. maja po- 
pudan v Podutani.

Gorenja Miersa 
Zapustu nas je 
Lorenzo Višin

V Cedajskem Spitale nas 
je za nimar zapustu Loren­
zo Višin - Renzo Vižinu po 
domaCe. Imeu je 76 liet.

Renzo, ki je biu iz Podu- 
tane (hiši, kjer se je rodiu 
so vasnjani pravli Ta par 
Vižinah) je z njega družino 
puno liet živeu v Belgiji.

Kar se je vamu damu je 
kupu hram v Gorenji Mier- 
si, kjer je biu malin an za 
mlinarja je dielu puno liet. 
Zavojo tegà je biu zlo po­
znan.

Z njega smartjo je v ža­
lost pustu ženo Valentino, 
hCere G iannino, Loretto, 
Anno an Claudio, zete, na- 
vuode, brate an vso žlahto.

Na pogrebu, ki je biu v 
petak 17. maja v Podutani, 
se je zbralo zaries puno lju­
di za mu dat zadnji p o ­
zdrav.

SREDNJE

Polica 
Žalostna novica

V Cedajskem Spitale je 
umarla Angela Qualizza, 
uduova Qualizza. Imiela je 
76 liet.

Angela se je rodila v Pa- 
raCicjovi družini v G ore­

njim Tarbju. Oženila je pa 
Andrea Manihovega iz Po­
lice an v telo hišo je paršla 
za neviesto.

Potlè, ki ji je mož Dreja 
umaru je Angela ostala sa­
ma doma. Pogostu pa so jo 
hodil gledat nje sinuovi Gi­
ovanni, Gino an Giuliano.

Z nje smartjo je v žalost 
pustila nje, nevieste, navu- 
ode, brata, sestre, kunjade 
an vso drugo žlahto.

VenCni mier bo počivala 
v Gorenjim Tarbju, kjer je 
biu nje pogreb v pandiejak 
20. maja popudan.

GRMEK

Zaločilo - Belgija 
Zapustila nas je  

Verina Pinkacova

Gor z Belgije je  paršla 
žalostna novica, de v nedi- 
ejo 19. maja zjutra je  za 
venCno zapustila tel sviet 
P ierina  Iurm an, uduova 
Rucchin.

Perina se je rodila mie- 
sca luja lieta 1927 v Pinka- 
covi družini iz Rukina an 
poročila je le adnega va- 
snjana, Perina Matijcovega.

Življenje Perine je bluo 
zaries kiek posebnega.

Je bla mlada CeCa, kar je 
šla dielat v bogato družino 
v Zvicero. Hitro se je storia 
spoznat kot pridna CeCa, ki 
je imiela puno dobre volje 
an ki je znala pošteno die­
lat takuo, kar družina je šla 
živet v Ameriko so pejal za 
sabo tudi njo. Tam so pre- 
živiel an par liet an od tu so 
šli v Belgijo. An tudi tele 
krat Perina je  bla ta par 
njih. V Belgiji se je oženila 
s Perinam an tudi on, ki je 
tekrat dielu v rudnike, v 
mini, je paršu v telo druži­
no, kjer sta obadva dielala. 
Tle so se rodil an njih otroc 
an tle so preživiel njih par­
ve lieta.

Potlè Perin je umaru an 
Perina z nje otruok je šla 
živet v drugo hišo, pa nit, 
ki je vezala njo an nje otro­
ke s tolo družino se nie nik­
dar utargala an do zadnjega 
je Perina hodila tja h njim. 
Imiel so jo radi an spošto­
vali njo an nje otrokè. Za 
njo joCejo nje otroc z njih 
družinam, navuodi, saj Pe­
rina je ratala tudi nona, an 
vsa Zlahta.

Pa za ji dat zadnji po­
zdrav se je okuole nje zbra­
la vsa družina, ki jo je za- 
poznala, kar ona je bla še

mlada CeCa, ko je zaCela ta 
par njih služit. Paršli so 
otroc nje “gaspodinje” daj 
taz Amerike za pozdravit 
tisto ženo, ki je bla za nje 
malomanj kot mama.

Perina bo venCni m ier 
počivala v Bruxelles, kjer 
je preživiela narvenC part 
svojega življenja.

Naj v mieru počiva.

Veliki Garmak 
Smart v vasi

V Cedajskem Spitale je 
umaru Mario Chiabai - Na 
koncu tih po domaCe. Ma­
rio je biu klaše 1915 takuo, 
de lietos bi biu dopunu 87 
liet. Tudi on je biu med ti­
stimi puobi iz naših dolin, 
ki so bli pošljani na fronto 
v Rusijo. Imeu je sreCo se 
vamit živ damu.

Potlè, ki mu je umarla 
Zena, ki je bla Lucia Luk- 
cjoga, tudi ona iz Garmikà, 
Mario je biu ostu sam pa za 
anj so lepuo skarbieli ku- 
njadi an navuodi. An njega 
navuod je biu tudi Giusep­
pe Rucchin - Bepic, ki je 
malo dni od tegà umaru v 
ciestni nasreci, ki se je zgo­
dila pru pod Garmikan an 
dan, ki je šu gledat strica 
Marja.

Na telim svietu je Mario 
zapustu kunjade, navuode 
an vso drugo žlahto.

Za mu dat zadnji po ­
zdrav smo se zbrali na Lie- 
sah v torak 21. maja zjutra.

J L  
...jih  prave...

M ajhan Giovanin 
je šu v gostilno an je 
jau gaspodarju:

- Dajte mi an litro 
vina za mojga nonul- 
na.

- Bielo al čarno? - 
ga je poprašu gaspo- 
dar.

- Oh nič ne briga, 
lo ž ite  k ar če te , saj
muoj nono je sliep!

***
Majhana Milica je 

šla v tabakin an je  ja- 
la gaspodinji:

- D a jte  mi adno  
kartolino, de pošjam 
uoščila za rojstni dan 
moji noni.

- Kakuo boš pisala 
to ji non i, če hodeš 
šele v vartac, v ažilo?
- jo  je  poprašala ga- 
spodinja od tabakina.

- Oh nič na briga, 
saj moja nona na zna 
brat!

K a tica  je  p rav la  
parjateljci Minčici:

- M oja nona j e ­
mlje tarkaj medežin, 
de vsakikrat, ki po- 
kašlja, ozdravje kaj- 
šnega!

* * *

- Sam muoru iti na 
adan pogreb , pa so 
ga že trikrat odložli!
- je  pravu Giovanin 
parjatelju Bepcju.

- An zaki so ga že 
trikrat odložli? - ga 
je  radoviedno popra­
šu Bepic.

- Zak ankrat se je 
u sa rd iu  fa m o šta r , 
drugi krat se je usar­
diu m ežnar an treci
krat pa marlič!

***
Tu m anikom je so 

zidal an nov kapanon 
an vsi te naumni so 
kiek pomagal.

Adan je vozu cieu 
dan karjuolo obamje- 
no narobe!

- Obarni karjuolo 
na te drugi kraj! - mu 
je  kuazu d ire to r od 
manikomja.

- N iesam  m igu 
šleutast - mu je hitro 
o d g u o riu  te “n a u ­
mni” - ku jo  obamem 
mi jo  napunejo z ma- 
uto!

***
- Takole se na mo­

re iti napri! - se je  
kumru Tonca - Moja 
žena me na vpraša ku 
sude, sude an sude!

- Pa kam  k lade 
tarkaj sudu? - ga je  
vprašu Bepic.

- Oh na viem, sa’ 
ist tistih sudu jih ji ne 
nikdar dam!

Sabrina Bergnach di San Pietro e Gianni Qualizza 
di Merso superiore hanno coronato sabato 18 
maggio il loro “sogno d ’amore” nella chiesa di San 
Pietro. Dopo il “sì” Sabrina e Gianni hanno conti­
nuato i festeggiamenti iniziati già la sera prima 
davanti al “purton” preparato dagli amici, con papà 
Bepo e mamma Una (mitica cuoca della bilingue), 
fratelli, parenti ed amici presso un noto locale di 
Codroipo. Fra danze, canti e scherzi la festa si è 
conclusa in tarda serata.
Agli sposi ancora tanti auguri da parenti ed amici
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Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto cieu dan do 
8. zjutra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene
Attestazioni 
e  certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure
Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad v pandiejak an srie- 
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure
Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7.10, 
7.37*, 8.07, 9., 10., 11.,
12., 12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37*,13.57,14.17*.
15.06.15.50.17..18., 19.12, 
20.05

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8 .10*, 8 .35, 9 .30, 10.30, 
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*. 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14 .40*, 15 .26 ,16 .40 ,
17.35,18.30,19.45, 22.15*, 
22.40**. * samuo Cez tiedan ■ 
** samuo nediejo an prazniki

Nujne telefonske številke
Bolnica Cedad  7081
Bolnica V idem  5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....703046
Karabinierji..................... 112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Cedad 705611
U R E S -IN A C  730153
ENEL................167-845097

'AC I Cedad 731762
Ronke Letališče. .0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko ......731386
Zveza slov. izseljencev...732231

Dreka........................ 721021
G rm ek...................... 725006
Srednje..................... 724094
Sv. Lenart.................723028
Speter....................... 727272
Sovodnje..................714007
Podbonesec 726017
Tavorjana.................712028
Prapotno...................713003
Tipana...................... 788020
Bardo........................ 787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727553

Alexje paršu 
živet m dobrò 
tle v Marsin

“San se bala, de priet 
ku žvilupajo litrate, foto­
grafije od njega rojstnega 
dneva, od njega komplea- 
na, m uoj A lex puode h 
sudatami” nam je jala no­
na Alm a Stefenadova iz 
M arsina, ki kar jo  sreča­
mo nas nimar razveseli s 
kako “debelo”.

Ja, takuo gredo stvari, 
de mame an tata nardijo 
fotografije, potlè ostanejo 
atù zak se muore finit “ru- 
lin” an tist “rulin” na pri­
de nikdar do konca!

Cajt hitro teče, takuo je 
šlo napri Ze štier miescu, 
o d k ar A lex  je  dopunu  
osam liet. Zgodilo se je na 
20. ženarja.

M am a od p u o b č ja  je

novi matajur
Tednik S lovencev v idem ske pokrajine

Odgovorna urednica: JOLE NAMOR 

Izdaja: Soc. Coop NOVI MATAJUR ajJ. 
Predsednik zadruge: MICHELE OBIT

Fotostavek in tisk: PENTAGRAPH s.r.l. 
Videm / Udine

R edazione: Ulica Ristori, 28 
33043 Cedad/Cividale 

Tel. 0432-731190 Fax 0432-730462 
E-mail: novimatajur@ spin.it

Reg. Tribunale di Udine n. 28/92

NaroCnina-Abbonam ento
Italija: 30 evro 

Druge države: 36 evro 
Amerika (po letalski posti): 60 evro 

Avstralija (po letalski posti): 63 evro

Postni tekoči račun za Italijo 
Conto corrente postale 

Novi Matajur Cedad-Cividale 18726331

Za Slovenijo -DISTRIEST 
Partizanska, 75 - Sežana Tel. 067 - 73373 
Zko račun SDK Sežana St 51420601-27926 

Letna za Slovenijo: 5.500 SIT

Vania Iuretig - Stefenado­
va, ta ta  je  pa M assim o 
R enso an je  paršu tle  h 
nam taz Vičence.

Mlada družina je živie- 
la v Podboniescu, pa seda 
se je  varn ila za dobro v 
Marsin, v rojstno vas od 
Vanie an za tuole so vsi 
veseli v družini, posebno 
noni Alma an Celio, ki se­
da morejo videt an “figo- 
tat” njih navuoda buj po- 
gostu, ku priet.

Dragi Alex, za tuoj roj­
stni dan, čeglih “nomalo” 
z zamudo ti željo še an- 
krat vse dobre mama an 
tata, posebno pa noni Al­
ma an Celio, strici an tetà, 
kužini an vsa Zlahta, tle 
doma an po sviete.

Antà porčeta, de naš judje 
nieso mojstri! Kajšan za imi- 
et takuo lepuo ograjeno oku- 
ole hiše al pa okuole varta 
vpraša “progetin” kajšnemu 
arhitektu, potlè muora pokli­
cat kajšnega, de mu ga nar­
di...

Naš judje ne, se znajo sa­
mi pomagat an pogledita, 
ka’ pride uon! Ce prebierata 
tiste časopise (gjomale), ki 
pišejo kakuo naštimat hišo 
an kar je okuole nje, na uša- 
fata nič takuo liepega al pa, 
če ušafata, bota vidli an de 
nie pru zastonj!

Za narest tuole je  Pio 
Specogna iz Camegavarha 
“špindu” samuo njega puot. 
Vse te druge - ideja, mate- 
rjal, “progetin” - je njega 
znanje, je kar se je navadu v 
teku svojega Življenja z die- 
lam an takuo je na telo vižo 
ogradiu njega liep vart, ki 
stoji dol blizu NediZe v Spie­
tre. Bravo Pio!

P.s. “Per dovere di crona­
ca” muormo doluožt, de taj- 
šno lepo ograjo smo jo vidli 
tudi v Sauodnji, v adnim du- 
ore. Nie ki, naš ljudje so pra­
vi mojstri.

T E L E F R IU L I

vsako saboto 
ob 18. uri

TV
PRIMORKA

pregled tedna: 
novice, reportaže, 
intervjuji... seve­
da, po slovensko

Včlanjen v USPI 
Associato aTUSPI

P l a n i n s k a  d r u ž i n a  B e n e č i j e  

v nediejo /  domenica 26. maja

S kolesom v Kobarid / In bici a Kobarid
ob / alle 9.00 se ušafamo v Spietre pred dvojezično Solo / ritrovo a San Pietro - scuola bilingue 
ob / alle 11.30 prihod v Kobarid - Kamp Koren /  arrivo a Caporetto
Kosilo (vsak naj poskarbi zase. Mogoče je kaj pojesti tudi pri Kampu -pranzo al sacco, con pos­
sibilità di mangiare qualcosa anche presso il Kamp Koren)
Možen je ogled slapa Kozjak - Visita alla cascata Kozjak
- Dokumenti za mejo /  documenti validi per l ’espatrio
- Otroci morajo imeti Čelado / 1 bimbi devono essere dotati di caschetto
- Starsi odgovarjajo za otroke / I bimbi devono essere accompagnati da un adulto

*  Z a  i n f o : Ig o r  (0432/ 727631), D a n ie l a  (0432/ 731190, 714303)

VENDESI 
a San Pietro al 
Natisone appartamen­
to bicamere, biservizi, 
cucina, sala, riposti­
glio, garage, cantina e 
orto. Tel. 347/9739432

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno

0D 25.D 031.M A JA  

Cedad (Minisini) tel. 731175

NaS Marco 
je dopunu 
že pet liet!

V luštni vasi Topoluove, ki jo seda po­
znajo po cielim svietu, živi tudi tel šimpatik 
majhan škrat! Tel škrakjac se kliče Marco 
an je tele dni dopunu pet liet. Za telo parlo- 
žnost je zasluZu lepo fešto an veliko, sladko 
torto, pa tudi šenke.

Dragi puobič, seda ti skuoze Novi Mata­
ju r Zeljo še ankrat veseu rojstni dan toja 
mama Lucia, ki je Furjanova iz Topoluove- 
ga, tata Silvano, ki je paršu taz Marsina za 
zeta v telo vas, tuoj brat Simone (ki ima Ze 
trinajst liet), noni Remigio an Rosina an vsi 
tisti, ki te imajo radi.

Bravo Marco, rasi le takuo napri: pridan, 
šimpatik, zdrav an srečan.

Naš ljudje so pravi mojstri


